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Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Buch®7® des Geschlechts®?7® Jesu®*?* Christi®®®*’, des Sohnes®2%” Davids®''*®, des Sohnes®?°” Abrahams®'"

2 Abraham®'" zeugte®'%° Isaak®*%*; I1saak®*%* aber®'"®" zeugte®'*®° Jakob®*, Jakob®*®* aber®'®! zeugte®'®
JudaG2455 undG2532 SeineG846 BrUderGSO; 3 JUdaG2455 aberG1161 ZeugteG1080 PereZGS329 undG2532 SeraChG2196 VonG1537
derG3588 TamarG2283; PereZGS329 aberG1161 ZeugteG1080 HleOnG2074, HleOnG2074 aberG1161 ZeugteG1080 AramGG89 4
Aram®®®  aber®"®!  zeugte®'®  Amminadab®®, Amminadab®® aber®''®"  zeugte®'%®® Nachschon®*7®,
NaChSChonG3476 aberG1161 ZeugteG1080 SalmonG4533 5 SalmonG4533 aberG1161 ZeugteG1080 BoaSG1003 onG1537 derG3588
RahabG4477; BoaSG1003 aberG1161 ZeugteG1080 ObedG5601 VonG1537 derG3588 RuthG4503; ObedG5601 aberG1161 ZeugteG1080
|SaIG24211 6 |SaIG2421 aberG11G1 ZeugteG1080 DaVidG1138, denG3588 Kf)nigGgSS. DavidG1138 aberG1161 ZeugteG1080
Salomo®72 von®'%%7 der®%88  gie Urias®’"* Frau gewesen war; 7 Salomo®*¢72 aber®''®! zeugte®'%%® Rehabeam®4%,
Rehabeam®“?” aber®'®! zeugte®'*° Abija®, Abija®” aber®''®' zeugte®'*° Asa®®° 8 Asa®"®® aber®''®' zeugte®'%®°
Josaphat®*%8 Josaphat®®*® aber®''®" zeugte®'%® Joram®*®€ Joram®*%® aber®''®! zeugte®'®®® Ussija®®™, 9
UssijaG3604 aberG1161 ZeugteG1080 JOthamG2488, JOthamG2488 aberG1161 ZeugteG1080 Aha36881, AhaSG881 aberG1161
zeugte®'%® Hiskia®'*’® 10 Hiskia®'*"® aber®''®" zeugte®'*®° Manasse®'®, Manasse®'?® aber®''®" zeugte®'*®
AmOnGSOO, AmOnGSOO aberG1161 ZeugteG1080 JOSiaGZSOZ, 11 JosiaG2502 aberG1161 ZeugteG1080 JekonjaG2423 undG2532
seine®®*® Briider®®® zur®'% Zeit der®*8® Wegfiihrung®®*® nach Babylon®®’. 12 Nach®**% der®® Wegfiihrung®®®>°
nach Babylon®® aber®'®" zeugte®%® Jekonja®*® Schealtiel®*®, Schealtiel®*® aber®''®' zeugte®'%®°
Serubbabel®?'® 13 Serubbabel®®?'® aber®'"®! zeugte®'%%® Abihud®'?, Abihud®'® aber®''®" zeugte®'%®% Eliakim®'6%2,
Eliakim®'%%? aber®'®" zeugte®'% Azor®'%7 14 Azor®™'”" aber®'™®" zeugte®'%® Zadok®*%?*, Zadok®*52* aber®!'®!
zeugte®'%% Achim®®®, Achim®®® aber®''®" zeugte®'%° Elihud®'®®*, 15 Elihud®'®®* aber®'"®! zeugte®'®° Eleasar®'64®,
Eleasar®'®® aber®'"®" zeugte®'%® Matthan®'%”, Matthan®'>" aber®''®' zeugte®'%® Jakob®*®* 16 Jakob®?%®*
aberG1161 ZeugteG1080 Joseth2501, denG3588 MannG435 del’ MariaG3137, VonG1537 derG3739 JeSUSG2424 geborenG1080
wurde®'% der®88 Christus®*” genannt®®®* wird®3%% 17 So sind nun®"" alle®*%%® Geschlechter®'’ von®"®
AbrahamG11 biSG2193 aufG2193 DavidG1138 14G1180 GeSCh|eChtel’G1074, undG2532 VonG575 DavidG1138 bisG2193 ZUG2193
der®588 Wegfiihrung®®® nach Babylon®®” 1418 Geschlechter®'7*, und®®%2 von®7> der®°8 Wegfiihrung®*®
nach Babylon®®® bis®'%3 quf®?19® 4en®388 Christus®4” 14818 Geschlechter®'™,

18 Die®®% Geburt®'%®® Jesu®*?* Christi®>*” war®?%® aber®''¢' s0%377%; Als namlich Maria®'?’, seine®*¢ Mutter®33,
dem Joseph®®®" verlobt®4% war®*2  wurde sie, ehe®?0 62228 G846 7;sammengekommen®®®® waren,
schwanger®'722 61064 G537 o Heilinan®40 Geist®!5!, [2]02147 2102147 [9]82192 19 Joseph®! aber®!™e!, jhr®84
Mann®*3% indem er gerecht®?? war®®7” ynd®?5%? gig®4 njch offentlich zur Schau stellen wollte
gedachte®'®'* sie®®* heimlich®®”” zu entlassen®®. [?]°"'%® 20 Indem er®®® aber®''®' dies®% pei
liberlegte® "%, siehe®*%, da erschien®2'® ihm©¢ ein Engel®®? des Herrn®2%622 jm%2%% Traym®%77 ynd sprac
JOSGth2501, SOhnG5207 DaV'dSGHSB, furchteG5399 dIChG5399 n|ChtG3361, MariaG3137, deineG4675 FrauG1135’ ZUGSBSO dirG3880
zu nehmen®3880; denn®1963 (a5G3%88 |nG1722 1 G846 Gazeygte® %80 ist%2076 von®'537 dem Heiligen®*® Geist®'®'. 21 Und
sie wird einen Sohn®2" gebaren®%® und®?%2 du sollst seinen®*® Namen®3¢¢® Jesus®*2*3 nennen®?®*; denn®'%2 er
wird sein®* Volk®%%2 erretten®9®? von®7® ihren®®*® Siinden®®. [?]%78" 22 Dies®'?* alles®®%° geschah®'%
aberG1 161’ damitG2443 erfu”tG4137 WUrdeG4137, Was(53588 VonG5259 dem HerrnG29524 geredetG4483 iStG4483 durChG1223 denG3588
Propheten®®%, der spricht®*: 23 , Siehe®**®, die®%® Jungfrau®®® wird schwanger®'7?? 61064 gginG2192 | G232
einen Sohn®2%7 gebaren®%8 und®?%*? sie werden seinen®*® Namen®*®® Emmanuel®'®®* nennen®%%*« 5 was®30
UberSGtZtG3177 iStG3177: GottG2316 mitG3326 uns G2257 .24 Joseth2501 aberG1161, VomG575 SChlafG5258 erWaChtG1453, tatG4160,

wig®813 ihm©846 ger®3%88 Engel®? des Herrn®°®2 befohlen®®®” hatte, und®?%2 nahm®3%8° seing®3588 FrayC'13s 7, G388

tG3361 G2309

SICh

G1760 |G32 hG3004.
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sich®*; 25 und®®®2 er erkannte®'®” sie®*® nicht®™"*, bis®'® sie ihren®*® erstgeborenen®*'® Sohn®%2”

geboren®%88 hatte; und®?°*2 er nannte®?%%* seinen®*® Namen®6% Jesus®424,

FuBnoten

1. Gr. Jessai

2.Vergl. 2. Mose 17,9, Anm.

3. Vergl. 2. Mose 17,9, Anm.

4. Herr" ohne Artikel bezeichnet hier und an vielen anderen Stellen den Namen ,Jehovas®

5.Jes. 7,14
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